
 

CHAPTER V 

CONCLUSION AND SUGGESTION 

 

Considering the data analysis in the previous chapter, the writer makes 

some conclusions to the readers as in following. Going in line with the conclusion, 

the suggestions are offered.  

 

5.1 Conclusion  

This chapter presents the conclusion of the study. It is like a summary of 

what has been found in the data analysis. In this research the writer found out 

Terms of Address in East Manggarai Dialect of Manggarai Language. They are 

terms of address used in family relationship/kinship term and terms of address used 

in non family relationship. In East Manggarai, the people always address someone 

based on their family relationship. East Manggarai society uses the forms of 

address to keep their relationship with other people. Some terms of address in 

family relationship that can be used in non family relationship. They include Ene 

“mother”, Ema “father”, nara “brother”, weta “sister “, aze “brother”. They used 

these term because the addresser have relationship with the addressee, their degree 

of familiarity in relation to each other. 

East Manggarai society often use the terms of address in family relationship to 

address people who are unfamiliar. They can address people based on age and 

social status. In social status they address other people based on higher status, same 

and lower status. 

 



 

5.2 Suggestion  

Based on the result of this study, the writer would like to give some 

suggestions for the following person. 

1. Other linguistics researchers are suggested to do the research on the same topic 

to confirm and to elaborate. 

2. The East Manggarai people are suggested to keep speaking their language, 

especially the terms of address to keep good social relationship in 

communication.  
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